AR-15 Gas Tube Rifle Stainless

Looking to enhance your rifle or tailor a fresh build, the GTS AR-15/AR-10 Gas
Tube, complete with a roll-pin, is the ideal answer for perfecting your AR-15 or
AR-10.

At GERMAN TACTICAL SYSTEMS, we understand the importance of precision
and reliability in every aspect of your shooting experience.

What to expect from your German Tactical Systems Gas Tube?

Varied Compatibility: Available in pistol, carbine, mid, and rifle length, the
GTS Gas Tube offers a wide range of fitment to ensure seamless
integration with your specific AR-15 setup.

Easy Installation: Included with the gas tube is a roll-pin, simplifying the
installation process and ensuring a secure connection between your gas
block and gas tube.

Superior Strength: Crafted from corrosion-resistant stainless steel, the
GTS Gas Tube provides remarkable durability and longevity without
adding unnecessary weight.

Aesthetics and Durability: Choose between a naturally resilient stainless
finish or a nitride finish for superior corrosion resistance and a sleek black
appearance.

German Tactical Systems Reliability: Our brand is trusted by professionals
and enthusiasts alike for providing top-quality, reliable firearm
components.

Whether you're a competitive shooter, a tactical professional, or a firearm
enthusiast, the GTS Gas Tube is the essential addition to your weapon
system.

GTS - where every shot counts, and legends are born

Attributes

Name: AR-15 Gas Tube Rifle Stainless
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011618

Mfr. No.: GTS-7488-BLK

Finish: Stainless Steel

Gas System Length: Rifle

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 260mm

EAN: 0745114959997
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Sicherheitshinweise fiir das GTS AR15/AR10 Gasrohr

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das GTS AR15/AR10 Gasrohr. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden
Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Gasrohr nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Gasrohr und alle damit verbundenen Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Gasrohr nur mit kompatiblen AR15 oder AR10 Modellen.

Befolge alle geltenden gesetzlichen Bestimmungen flr den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende das Gasrohr nur in gut beliifteten Bereichen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
deinem Gewehr arbeitest.

® Achte darauf, dass das Gasrohr ordnungsgeman installiert ist, um ein Auslésen von Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Vermeide die Verwendung des Gasrohrs, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

® Bei Unsicherheiten uber die Installation oder Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Gasrohrs:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne das alte Gasrohr, falls vorhanden.

Setze das neue GTS Gasrohr ein und stelle sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
Verwende den mitgelieferten Rollstift, um das Gasrohr sicher zu befestigen.

Uberpriife die Verbindung zwischen Gasblock und Gasrohr auf festen Sitz.

2. Nutzung des Gasrohrs:

® Nach der Installation teste das Gewehr in einer sicheren Umgebung.
® Achte wahrend des Schief3ens auf ungewdhnliche Gerdusche oder Verhaltensweisen des Gewehrs.
® Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung und sei dir der Umgebung bewusst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Gasrohr und alle damit verbundenen Teile gemaf den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung
von Metallabféllen.

® Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden EUAnsprechpartner oder
den Handler, bei dem du das Gasrohr erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und
bei Bedarf professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchiefRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GTS AR15 Gas Tube

Introduction

Thank you for choosing the GTS AR15 Gas Tube. This product has been designed to enhance your rifle's
performance while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your specific AR15 setup before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas tube for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Heat generated during operation can cause burns if touched.
* Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
® Use protective gloves when handling the gas tube during installation.
® Do not exceed the recommended operating conditions for your firearm.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Ensure that minors do not handle the gas tube without
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a rollpin punch, hammer, and protective gloves.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing gas tube if applicable.

Align the GTS AR15 Gas Tube with the gas block.

Insert the rollpin using the punch and hammer to secure the gas tube in place.
Doublecheck the connection to ensure it is secure.

2. Usage:
® After installation, perform a function check to ensure proper operation.

® Monitor the gas tube during use for any signs of malfunction.
® |f you detect any unusual behavior, cease operation and inspect the gas tube.

Disposal Instructions

® Dispose of the GTS AR15 Gas Tube in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gas tube in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product packaging.

Thank you for your attention and commitment to safety. Enjoy your enhanced shooting experience with the GTS
AR15 Gas Tube.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Gas AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Gas GTS AR15. Este producto esta disefiado para mejorar la precision y fiabilidad de
tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de
instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que todos los componentes de tu rifle, incluido el tubo de gas, estén en buen
estado y sean compatibles.

® |nspeccién Regular: Revisa el tubo de gas regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el tubo de gas en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

® Uso Apropiado: Utiliza el tubo de gas Gnicamente para el propdsito para el que fue disefiado. No modifiques
el producto.

® Atencidn a los Avisos: Presta atencion a cualquier aviso de seguridad o retiro de productos que pueda
surgir.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar fallos en el
rendimiento.

® Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manejar el tubo de gas para protegerte de
posibles lesiones.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso del tubo de gas en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

* Mantenimiento: Mantén el tubo de gas limpio y libre de obstrucciones para garantizar un funcionamiento
adecuado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Herramientas Necesarias:

Llave ajustable
Destornillador
Gafas de seguridad
Guantes

2. Pasos para la Instalacién:

Paso 1: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura para trabajar.
Paso 2: Retira el bloque de gas existente si es necesario.

Paso 3: Coloca el tubo de gas GTS en su posicién correcta.

Paso 4: Usa el pasador incluido para fijar el tubo de gas al bloque de gas.

Paso 5: Asegurate de que todo esté bien ajustado y seguro antes de probar el rifle.

3. Uso del Tubo de Gas:

® Asegurate de que el rifle esté en condiciones Optimas antes de cada uso.
® Realiza disparos de prueba para verificar el funcionamiento del tubo de gas y el rifle en general.

Instrucciones de Desecho



® Desecho Responsable: Si el tubo de gas ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos de productos de metal.
® Reciclaje: Considera reciclar el tubo de gas si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con las
autoridades pertinentes o revisa la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de

productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Tubo
de Gas GTS AR15 de manera segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Gas
AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo del gas GTS AR15. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni del tuo
fucile AR15 o AR10. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il tubo del gas GTS solo per scopi previsti e in conformita con le normative locali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il tubo del gas per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurati di seguire le istruzioni di installazione per evitare danni al tubo del gas o al tuo fucile.
® Verifica della Compatibilita: Controlla che il tubo del gas sia compatibile con il tuo modello di fucile AR15 o
AR10.

® Pulizia e Manutenzione: Mantieni il tubo del gas pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento
ottimale.
® Uso Adeguato: Non utilizzare il tubo del gas in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |ndossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione.

2. Installazione:
Rimuovi il gas block esistente, se presente.
Posiziona il nuovo tubo del gas GTS nel gas block.

Utilizza il rollpin fornito per fissare il tubo del gas in posizione.

[ ]
[ ]
°
® Verifica che il tubo sia saldamente installato e che non ci siano spazi vuoti.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, controlla che non ci siano perdite di gas.
® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il tubo del gas funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il tubo del gas in conformita con le normative locali riguardanti i materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili presso il tuo
rivenditore o il sito web del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo tubo del gas GTS
AR15. Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale in ogni attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Rury Gazowej
AR15 GTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej GTS AR15. W celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizsza instrukcja bezpieczenstwa. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest
priorytetem w kazdym aspekcie korzystania z broni.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Upewnij sie, ze produkt zostat zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny rury gazowej oraz innych komponentéw broni.

Nigdy nie uzywaj broni w sposaéb, ktdry moze zagraza¢ bezpieczenstwu innych osob.

Przechowuj broh oraz jej akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Nie uzywaj rury gazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy rura gazowa jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

Nie modyfikuj rury gazowej ani nie uzywaj jej w potaczeniu z niekompatybilnymi komponentami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

2. Instalacja rury gazowe;j:
® Zdejmij starg rure gazowa, jesli jest zainstalowana. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
* Umies¢ nowa rure gazowag w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze kotek sprezysty jest uzyty do
stabilizacji.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ pewne potgczenie.

3. Testowanie po instalacji:

® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz, czy rura gazowa jest prawidtowo zamocowana.
®* Wykonaj testy funkcjonalne w bezpiecznym srodowisku.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj rury gazowej do ognia ani nie pozostawiaj jej w miejscach, gdzie moze stanowi¢ zagrozenie dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rury gazowej GTS, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w swojej okolicy.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z rury gazowej GTS
AR15. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest najwazniejsze.



AR15 Kaasuputki Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GERMAN TACTICAL SYSTEMS AR15 kaasuputken. Tamé& ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, etta tuotteen kaytté on turvallista ja tehokasta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi AR15 tai AR10 kivaarin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaasuputki on asennettu oikein ennen ampumista.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Valta koskettamasta kaasuputken kuumia osia kayton aikana.
Tarkista saanndllisesti kaasuputken kunto ja puhtaus.

Ala yritd muuttaa tai muokata kaasuputkea ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kayta rollpinnia varmistaaksesi turvallinen yhteys kaasublokin ja kaasuputken valilla.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

® Varmista, ettd kaasuputki on tiukasti kiinnitetty eika siina ole l6ysia osia.

2. Kayttd

Tarkista aseesi ennen kayttdonottoa varmistaaksesi, etta se on turvallinen ampua.

Kayta vain suositeltuja ammuksia.

Ole varovainen kasitellessasi asetta, erityisesti kaasuputken alueella.

Mikali huomaat ongelmia kaasuputken toiminnassa, lopeta kaytto ja tarkista se asiantuntevalta
henkildstolta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 polta tai havita tuotetta tavallisessa jatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit GERMAN TACTICAL SYSTEMS AR15 kaasuputken. Huolellinen kaytto ja yllapito takaavat
turvallisen ja tehokkaan ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Gas Tube

Introduktion

Tack for att du valt GTS AR15 Gas Tube. Denna produkt ar designad for att forbattra din AR15 eller AR10rifle och
sakerstalla en palitlig och effektiv skytteupplevelse. For att garantera din sakerhet och saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om det finns synliga skador, sluta anvanda
produkten omedelbart.

* Hall produkten utom rackhall for barn och personer som inte ar utbildade i saker anvandning av vapen.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du installerar eller hanterar gasroret.

Anvand alltid skyddsglasdgon och lamplig skyddsutrustning under installation och anvandning.

Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat for att undvika lackage eller felaktig funktion.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno, vilket kan paverka
prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgéngliga: en skruvmejsel, en hylsnyckel och en rollpin.
® Rengor omradet dar gasroret ska installeras for att sakerstélla en korrekt passform.

2. Installation:
® Ta bort det gamla gasréret om det finns ett installerat.
® Séttin det nya GTS Gas Tube i gasblocket och se till att det sitter ordentligt.
® Anvand rollpinen for att sakra gasroret pa plats. Kontrollera att det ar ordentligt fastsatt.
3. Kontroll:
* |nnan du anvander vapnet, kontrollera att gasroret ar korrekt installerat och att det inte finns nagra

lackor.
® GOr en testskott for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera forpackningen och eventuellt avfall enligt lokala miljobestammelser.

® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skador pd andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av GTS AR15 Gas Tube, vanligen kontakta en
kvalificerad aterforsaljare eller besok GERMAN TACTICAL SYSTEMS officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani AR15 Gas Tube

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili AR15 Gas Tube od GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi pusky AR15 nebo AR10. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, pfipravili jsme pro vas tento
navod, ktery obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je urCen pro vas konkrétni model zbrang.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni nebo vady.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony platné ve vasi zemi.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a udrzby.

Nikdy nepouzivejte plynové potrubi s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

PFi prvnim pouziti produktu sledujte jakékoli neobvyklé chovani zbrané a okamzité prestarite pouzivat, pokud
néco nefunguje spravné.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a komponenty, v€etné rolovaciho koliku.
® Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Instalace:

Odstrarfite staré plynové potrubi, pokud je to nutné.

Umistéte nové AR15 Gas Tube na plynovy blok a ujistéte se, Ze je spravné zarovnané.
Pouzijte rolovaci kolik k zajisténi plynového potrubi na misté.

Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, ale ne pfilis utazené.

3. Pousziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti zbrané.
® P¥i stfelbé pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k tnikim plynu nebo jinym problémm.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci nerezové oceli, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o AR15 Gas Tube, nevahejte se obratit na pfislusné
kontaktni misto ve vaSi zemi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Gas Tube od GERMAN TACTICAL SYSTEMS. VaSe bezpecnost a spokojenost
jsou pro nas na prvnim misteé.



